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CZASOPISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE

DLA DZIECI.

ZWIERCIADLO PALACE.

Czytaliscie zapewne historyg Archimedesa,
starozytnego medrca, ktory pomiedzy wielu inne-
mi znakomitemi wynalazkami, wymyslit zwiercia-
dio palagce tak ogromne i potezne, ze stojagc na
marach Syrakuzy, Archimedes zapalat niem okre-

IX)

Juz dawniej kiedy$ opowiadalismy wam, mio-
dzi czytelnicy, jak to promienie Swiatta bieza, jak
sie odbijajg od powierzchni gtadkich, zwierciadla-
nych i jak ztad powstajg obrazy. Nie bedziemy
wiec po raz drugi tego wszystkiego powtarzac,
powiemy tylko w krétkosci, na czem polegajg
whasnosci  zwierciadetl palacych. Spojrzyjcie na

________________________ \

Zwierciadto palace.

ty nieprzyjacielskie. W pOzniejszych czasach,
pareset lat temu, nie chciano w to wierzy¢ i uwa-
zano cale opowiadanie starozytnych historykow
0 zwierciadtach palgcych za bajeczke. Chociaz
dotychczas nie wykryto, jakim sposobem zwiercia-
dfa Archimedesa byty robione, wiemy jednak z pe-
wnoscig, ze mozna za pomocg takich przyrzadow
wytwarza¢ nadzwyczajne goraco.

rysunek, a zrozumiecie to tatwiej, niz z najobszer-
niejszego opisu.

Gdy promien Swiatta padnie na powierzchnig
zupetnie gtadka i nieprzezroczystg, odbija sie od
niej i napowrodt biezy. Gdy pada prostopadle do
tej powierzchni, powraca tgz sama droga, ale jesli
kierunek promienia do tej powierzchni jest ukosny,
odbije sie takze ukosnie i péjdzie inng droga, two-

14



210

rzac z pierwszg drogg promienia bardzo regularny
kat. Jezeli wezmiemy zwierciadto wkleste, wszyst-
kie promienie sie powyginajg w Kierunkach ukos-
nych i to w taki sposob, ze w pewném oddaleniu
od zwierciadta spotkajg sie z soba. To miejsce
nazywa sie ogniskiem zwierciadta. tatwo zrozu-
mie¢, ze zetkniecie i potgczenie licznych promieni
w jednym punkcie musi wytworzy¢ Swiatto i ciepto
tém silniejsze, im wieksze bedzie zwierciadto, bo
od obszerniejszej powierzchni wieksza ilos¢ pro-
mieni sie odbije.

Jeszcze w r. 1679, gdy we Francyi panowat
Ludwik X1V, pewien fizyk, nazwiskiem Villette,
urzadzat dla jego zabawki podobne zwierciadia,
a wystawiajac je na stonce, zapalat drzewo, a na-
wet topit metale. Tez same doswiadczenia po-
wtarzane byty w miescie Liége, a z kronik oOwcze-
snych dowiadujemy sie, ze pospolstwo przypisywato
zwierciadlu wiasnosci czarnoksiezkie i grozito
$miercig wynalazcy. Byly to czasy ciemnoty i za-
bobonoéw, ktds puscit wies¢ niedorzeczng, ze przy-
rzad ten moze sprowadzi¢ nieurodzaj, kleski roz-
maite i kary na mieszkancéw, ktérzy takie czarno-
ksiezkie sztuki znosi¢ bedg w swojém miescie. | byt-
by pewnie biedny fizyk zyciem przyptacit swoj po-
myst, gdyby biskup miejscowy nie obronit go li-
stem pasterskim, w ktorym upewniat najuroczy-
§cioj, ze zadne wynalazki naukowe nie mogg Boga
obraza¢, ani kary scigga¢ na ludzi.

PoOzniej nieco, wr. 1747. stawny naturalista
francuzki, Buffon, zadziwiat znowu mieszkancow
Paryza podobnemi doswiadczeniami, ktore juz
wowczas zadnoj zabobonnej trwogi nie wzbudzaty.
Rysunek nasz przedstawia zwierciadto Buffona,
zapalajgce stos drzewa. Inng razg opowiemy wam
0 przyrzadach tego rodzaju, uzywanych obecnie.

PIELGRZYM.

Kiedy w $Swiat sie wybieratem

Z tej schylonej chaty,

Bratem chetnie Sercem calem

Me pielgrzymie szaty;
W sakwy bralem zapat miody,
Rados¢ usmiechnieta,
Szedtem w Swiat tak, jak na gody,
W duszy miatem swigto.

Dzi$ powracam schylon trudem,

Puste sakwy niose,

Rad sie witam z bratnim ludem,

Pije srebrng rosg;
Rad pozdrawiam stare strony,
Drogi i roziogi,
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Witam chaty dach schylony
I catuje progi.
I kazdemu powiem z miodzi:
— 1dz nad cudze zdroje!
Abys umiat, jak sie godzi
Ceni¢ to, co twoje!
Kukutka z nad Bzury.

TAJEMNICA RODU.

OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW,

przez M..a.

Dwaj mtodzi wojewodzice starostowie popatrzy-
li na Francuza, lulajagcego w ten sposdb karabele,
potem spojrzeli na siebie wzajem i— hucznym wy-
buchneli $miechem. Nawet Marek, do starszen-
skiej powagi wdrozony od dziecka, $miat sie na
ten raz serdecznie i gtosno, az muizy w oczach
stanely.

— Mais, z czego $miejecie sie messieurs Staro-
sty? — zapytat drazliwy na $mieszno$¢ Francuz,
zdekoncertowany okrutnie, stawiajgc karabele
ostroznie na dawnem miejscu.

— E, nie z ciebie wcale — rzekt dobry Jan,
klepigc po ramieniu towarzysza figlow dziecinnych
— owszem, ty moze i wcale pasowac bedziesz do
lutni; tylko widzisz i mnie i wojewodzicowi starsze-
mu przyszto na mysl, na ciebie patrzac, jakby
tez to nasz brat szlachcic z owg tam lutnig w gar-

Sci wygladat?... iz tego Smiac sie chce, bo juzci
efekt bytby btazenski!.. —i mtodzi panowie zasmiali
sie znowu.

W tej chwili snadZ sie tam co$ koto koni spla-
tato, bo powoz stangt. Francuz wyjrzat i sado-
wigc sie napowrét na swojem miejscu, a okrywajac
nogi futrzanemi opony, rzecze:

— Nie komprenuje\...

— Nie rozumiesz? a czego tam znéw, czy tego,
ze sie postronek czy rzemyk splatat u koni? —
spytat Jan.

— Non, monsieur — odpowie Francuz — ale
tego, czemu jasnie wielmozny wojewoda, do Kra-
kowa wysytajac syndéw swoich, wystat ich z wielkim
jak na tak miode panieta dworem, a teraz wysyta
was, messieurs, do Paryza! do wielkiego Paryzal—
samotrzeé!... nieledwie bez stuzby, tak, ze gdy po-
trzeba co u koni poprawié, to jeden jedyny forys
robi¢ to musi. Albo ito; jak w Krakowie, to sie
dom caly najeto, i zyto wystawnie, pansko i Swie-
tnie, a jakze teraz w Paryzu, gdzie przeciez pod
bokiem Wielkiego Ludwika krola zy¢ sie bedzie,
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to panowie wojewodzice majg, jak lada kto, w ja-
kim$ tam podrzednym hotelu stangc!)

— No, czyliz ja nie miatem racyi, gdym rzeki:
ze on ciasng glowe ma? — moéwit Jan do brata,
ramionami na Francuza wzruszajac. — A no, wiesz
co ci powiem? — dodat do Francuza sie zwracajgc
— wez ty sie krzepko do galardy, bo ani chybi, ze
mistrzem tanecznym zostaniesz.

— Pourgnoi donc? Czemu? — zapytat naiwny
Francuzik, a rubaszny ale wesoty Jan odrzekl:

— Temu, ze glowe prawdziwie ciasng masz;
za$ przeciez nie glupi jeste$, wiec rozum musisz
mie¢, a no w nogach chyba, bo glowa nan zacia-
sna; wezZ ty sie zatem do zarabiania nogami na one
stawe i majatek, o ktérych marzysz, a pewno pre-
dzej i wiecej co zarobisz, niz gtowa.

Francuz sie niby skrzywit na ten zart pana
i kolegi, ale i zamyslit sie jako$; moze w zarcie do-
patrzyt racyi istotnej. Tymczasem Kkonie ruszyty
znowu, a powazny Marek rzekt do Francuza,
przerzucajac kartki instrukcyi:

— Nie zawadzi wszelako waszmosci zrozumied
to, czego nie rozumiesz, ergo, stuchaj: —i czytat co
nastepuje: ,,Oprécz onych tam psot a swawoli
dzieciecych, moge ja sprawiedliwie rzec, iz mig
Bo6g wszechmocny osobliwie na was, mili synowie
moi, pobtogostawit, jakoz tak jest, izem nigdy
zgryzoty z waszej strony zadnej nie uzyt. - Ergo,
niechze to juz tak i dalej przez czas peregrynacyi
waszej zagranicznej zostanie. A izescie nie dzieci,
lecz mtodziency i ze was tam na wasz whasny rozum
bez zadnej zwierzchnosci puszczam, tedy chce,
abyscie kazda rzecz, dla czego co robie, rozumieli,
nie jak ona gawiedz, ktdra to dziwuje sie, iz was
prawie samotrze¢ posytam do Paryza, a w Krakowie
z wielkim sumptem prowadzitem. Otéz tak to jest,
ze KrakOw mniejsze miasto, a Paryz wieksze, wiec
w Krakowie za 6w sumpt i splendor, jakim was
otaczatem, mieliscie uwazanie u ludzi, za$ ubodzy
ludzie, a kupiec, a rzemies$lnik, btogostawit was
i wy sami staraliscie sie z duszy dla tych splen-
doréw w tern zacniejsze splendory rozumy wasze
ozdabia¢, i tern piekniej a zacniej ludziom sie za-
stugiwac, wiedzac, iz na was oczy ludzkie zwroco-
ne sg, nie tylko Boskie; a juz im kto jasniej oswie-
cony a wielmozny jest, tern jasniej a wiecej tez
przyktadem S$wieci¢ musi! A no inna rzecz w Pa-
ryzu, tym wielkim. Tam bogatych a moznych pa-
niczéw nic wiela w rzeczy, ale takich, ktérzy wiel-
kos¢ i bogactwo okrutne udaja, jest tam moc! Tedy
chociazbym wszystek grosz na to obrdcit, przeczze
oni tamci byliby zawsze nad was na wierzchu
w zbytkowaniu swojem z tej racyi, ze oniby za cu-
dzy a zarwany dukat zbytkowali, a wy za swdj wia-
sny szlachecki uczciwy grosz. Wole ja na was
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w Polsce wazy¢ in oculis pana i wszystkiej
ojczyzny, niz sie wysili¢ na sumpty do cudzej zie-
mi, a potem, zebyscie w Polsce samotrze¢ chodzili
uchowaj Boze. A iz i nasi bracia nie wszyscy mo-
jego myslenia sa, tedy to wam z gorgcego ojcow-
skiego serca, a i whasnego doswiadczenia przyka-
zuje, abyscie od towarzystwa hucznych a zwadli-
wych naszych tam panéw Polakoéw sie wstrzymywali,
gdyz w takowem towarzystwie najtatwiej w diugi
zabrng¢. A co juz do dlugdw tych, to was upomi-
nam i pod btogostawienstwem zaklinam, abyscie
sie strzegli. Jesli wam Bdg wiezienie przejrzat,
cierpcie je za ojczyzne ale nie za diugi, jako sita
naszych Polakéw pomarto w katuszach francuzkich
dla dtugéw, z wielkg sromotg narodu naszego.

— A zrozumiate$ waszmos¢, he?—spytat woje-
wodzie mtodszy, swawolnie po ramieniu klapngw-
szy Francuza.

— Juz ze w racyi i w bystrosci obserwacyi ja-
$nie wielmozny wojewoda jest mistrz, to prawdal—
przyznat Francuzik, gltowg krecac, widocznie prze-
konany.

— A teraz —rzekt Jan z pewng niesSmiatoscia,
patrzgc znowu z boku na swego starszego — teraz,
kiedy Francuz juz podobno wszystko zrozumiat,
czego nie ,,komprenowal*“ wprzody, ja mam wielkg
che¢ powiedzie¢, jako rzeczy pewncj nie ,,kompre-
nujell a no nie wiem, czyli pan brat wyjasni¢ mi ja
zechce?...

— Juz chybabym w rzeczy sam nie wuedziall—
odrzekt z serdeczng gotowoscig starszy.

— Ale bo — powiedziat Jan z wahaniem —
ja wiem, ze brat odwiedzit przed tg naszg podro-
zg onego starego Justusa na wiezy i styszatem co$
z waszmoscinej 'rozmowy 0 tern z panem wojewo-
da, tedybym okrutnie rad co$ tez o onym starym
na pewno wiedzie¢, a za$ stuchajgc bajek przero-
znych, miedzy stuzbg biegajacych, nie Smiatem
0 to nigdy pani wojewodziny zapyta¢, pana woje-
wody tern mniej.

Jakas niby chmura smutku przesuneta sie po
czole Marka na takowe Jana pytanie, ale po
chwili odrzekt zwolna:

— Niema w tern nic tajemnego: wiesz wasz-
mos¢, panie Janie, kto jest Justus, niewolnik, me-
drzec, do rodziny pana dawnego sercem przywig-
zany, a prawdziwie opieki potrzebujacy. Odwie-
dzitem go, bo to zwyczaj przed kazdg wazniejsza
impreza u dziedzicow Zo6tkwi, na co i panu bratu
przyjs¢ kiedy$s moze... — dokoniczyt poiszeptem
Marek, z dziwnie smutnym a przelotnym usmie-
chem. Ale Jan, niby w serce tkniety, chyzo po-
chylajac sie w jego strone, dostyszat stow ostat-
nich i zadrzal, jak lis¢ osinowy:

— Co to? czylizby co zilego przepowiedziat
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bratu?! bodajzem nie doczekat i$¢ do niego, a dzie-
dzicem Zotkwi zostawaC! — krzyknat ze tzami
gwattownie przerazony. Bo wiedzie¢ trzeba, ze
na skutek madrych staran panstwa wojewoddw,
nie byto nigdy wielkich pozoréw serdecznosci mie-
dzy ich dzie¢mi, ale byta za to mito$¢ prawdziwa
braterska. To tez Marek spojrzat bratu w oczy,
zrozumiat odrazu, co mu w sercu drzato, i odrzekt
prawdziwie po ojcowsku, gromiac go surowo na
pozor.

— A toz znowu co? c0z to waszmos¢ dzieciak
jestes, czyli tez cztowiek nieo$wiecony, ze przed
przysztoscig sie strachasz, a zaciekawiasz do niej?
Przyszto$¢ jest w reku Boga; ja do Justusa posze-
diem dla zwyczaju, a i dla tej przyczyny, ze bto-
gostawienstwo wiekowego starca onego, sercem
nam przychylnego, tez znaczy wiele. A chochy
i co niezwyklego taki cziowiek méwit, toz trzeba
mio¢ na uwadze, iz on bardzo wiele rzeczy moze
wiedzie¢ i pamietaé, a innych bystrym rozumem
docieka¢, tamte poprzednie kombinujagc. A'ito
bywa, ze jakowe$s tam przepowiednie niewyrazne
styszac, pdzniej je sobie po faktach juz spetnionych
roznie do faktéw tych nakrecamy. Wszakze na
tern to wihasnie staty stawne greckie wyrocznie,
nigdy nic jasno, a wyraznie nie méwiac, jeno pra-
wigc dwuznacznie tak, aby z wrdzby onej mozna
zawsze wywrozy¢ na dwoje.

Jan niespokojnie patrzat na brata, mimo jego
rozumnego ttdmaczenia, bo gawedy, od stuzby
w dziecinstwie jeszcze zastyszane, przypomniaty
mu sie teraz. Wiec brat, chcac wesotego zazwy-
czaj chlopca i teraz rozweseli¢, rzekt jeszcze:

— Ot6z powiem waszmosci, panie bracie, ze
ja nietylko Justusa o nic co do przysztosci nie py-
tatem, ale nawet stucha¢ nic o tern nie chciatem,
majac to sobie razem za grzech i za nierozum, na
co on, jako innych religijnych poje¢, inaczej sie
zapatruje. To tez, chcac mie skloni¢, tak, jak ka-
zdego z naszych przodkéw podobno, bym szable
porzucit, a jemu w naukach jego hermetycznych
pomagal, czy wiesz, co mi powiedziat? oto poproé-
bowat podziata¢ na mnie przez was i nie kazat
nam zgota w te podrdz jecha¢, a to dla tego, ze
wy macie w niej po raz pierwszy spotka¢ i ujrze¢
na zywe oczy troske waszego zywotal...

Marek wiedziatl co czynit, moéwigc w ten spo-
s6b, bo miodszy brat, zasmucony przed chwilg,
gdy zlakt sie jakiejs ztej przepowiedni dla brata,
teraz, ustyszawszy ja wystosowang do samego Sie-
bie, parsknat wesotym Smiechem, mowiac:

— Prawdziwie grecka przepowiednia w isto-
cie, bo madra taka, ze zgota nic zisci¢ sie nie mo-
ze. Juzci po r,,z pierwszy w zyciu wychodzac z pod
rodzicielskiej opieki, chocbym i najmadrzejszy by,
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spotkam sie niechybnie z pierwszg prawdziwg tro-
ska w zyciu i na zywe oczy przykro$¢ jej zobacze;
a i przystosowac tez mozna one przepowiednig do
kazdej bez wyjatku niedobrej rzeczy... hal., hal...

— No, to i widzisz pan brat, co to jest prze-
powiednia! — zauwazyt z usmiechem Marek zado-
wolony, ze znowu $miech na usta zwykle wesotego
Jana wywotat. A wtem krzyk przerazliwy niewie-
Sci rozlegt sie w poblizu i konie stanety zwolna.

— A otitroska! Mordujg tam kogo$, czy co!
a chochy i nie, to zawsze troska, bo przeszkoda
w podrozy — zawotat Jan, i chwyciwszy za szable,
a macngwszy sie wedle pasa, gdzie wiecej mieli
uzbrojenia, obaj bracia, a za nimi Francuz, wy-
skoczyli z powozu, biegngc chyzo tam, zkad krzyk
przylatywat.

— Paniczkowie! na rany Boskie ostroznie! bo
nie wiecie co tam jest! nie stawatby ja wecale, gdy-
bym przejecha¢ mdgH... — wotat stary tukasz,
trzymajac szostke silnych rwacych sie koni obu-
racz, gdy i miody forys, chwyciwszy jaki$ drazek
zelazem kuty, skoczyt za paniczami. Nie potrze-
bowali biedZz daleko; tuz prawie przed konmi staty,
a w czesci i lezaty inne konie, takze piekne i do
pieknego zaprzezone pojazdu, ale wszystko splata-
ne jakims$ przypadkiem lezato, na poly zataraso-
wawszy i tak niewygodng droge. Kilku mezczyzn,
dziwacznie jakos$ poodziewanych w chusty wszela-
kiego rodzaju po wierzchu kusych futerek, ze i no-
sow prawie im wida¢ nie byto, krecito sie kolo
splatanego zaprzegu, piszczac po cudzoziemsku,
drepcac w $niegu i w palce chuchajgc, a nic nie
umiejgc radzic.

— Ot, miemcy to jacy$ przewrdcili sie z betami,
wiecej nic! — zawotat forys, ostygtszy nagle z gor-
liwosci, z jakg biegt ku pomocy i machajac dra-
giem za siebie, krzyczat do starego tukasza, ku
jego uspokojeniu:

— Nic! nic! tojeno miemcy sie przewrdcili
i pozabijali!

— Francuzi! jakie$ nieszczescie! — krzyknat
Francuz i biegt z otwartemi rekoma ku piszcza-
cym w istocie po francuzku owym jegomosciom.

— Wybrali sie zimg w droge, a sami nie wie-
dzieli jak!... — moéwit rozwazny Marek, patrzac na
zamarzie kota powozu, eleganckiego ale Zle zao-
patrzonego z razu, co pozniej w drodze chciano
juz préznowynagrodzi¢ wszelkiemi sposobami, tak,
ze bodaj czy nie bety a poduszki w istocie wyglg-
daty tam ze stosOw przerdznego cieptego odzienia.
Tak mowiagc, wojewodzie czasu nie tracit i wraz
z bratem przyskoczyt prosto do powozu, z giebi
ktérego wydobywaty sie straszne krzyki owe. Nie
namyslajac sie ani rozpatrujac, kazdy chwycit tyl-
ko niewiaste, ktéra mogt dosiegna¢ i wyciagnat ja
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ze stosu poduszek i odziezy w przechylonym na po-
ty powozie

— Do naszych sani! bo na $niegu zimno na
Francuzice! — zakomenderowat Marek i pierwszy
poniost tam starg jaka$ jejmoscé.

— Damy! damy! — wrzeszczat Francuzik do-
mowy wojewodzicow, przypadiszy za ich przykita-
dem do powozu i wywlokiszy zen drugg podobna.
Mtodszy wojewodzie niost takze malenkie jakies
stworzenie, tak okrutnie wrzeszczace, ze te to wia-
$nie wrzaski rozlegaty sie na drodze.

— Oho! z tern musi by¢ cos Zle, kiedy tak krzy-
czy..—rzekt Jan, zabierajgc sie wkladac ostroznie
to co przyniost do wiasnego powozu.

— Zabita! pewno zabita! — krzyknat Francu-
zik ze zwykla mu przesada i pusciwszy jejmosc,
ktorg przyniost, rzucit sie z pomoca ku tej, ktoéra
niést pan Jan.

— E, chyba niezewszystkiem zabita, skoro
jeszcze tak wrzeszczy, — mruknat pan Marek. Na
ow okrzyk Francuzika i rzucenie sie jego ku matej
wrzeszczacej istocie, krzyknely przerazliwie obie
starsze Francuzki i takze przypadty do niej, prze-
szkadzajac Janowi ktas¢ ja do powozu, a krzyczac:

— Tuee\ tuee\ zabita! zabita! — A wtem, na-
padnieta tak ze wszystkich stron, owa krzyczaca
istota wyrwata sie mocnem szarpnieciem z chwy-
tajagcych ja rak, niby rybka z sitowia, pozostawia-
jac w tych rekach rézne odzienie, szale, jubki i pa-
re ogromnych futrzanych trzewikéw, skoczyla na
$nieg ubrana strojno po francuzku, jakby dorosta
dama w cieptym, a i krélewskim salonie, odepchne-
ta Francuzika i Francuzki, a stangwszy przed wo-
jewodzicem Janem, wybawicielem swoim, uklonita
mu jak w tancu, bardzo pieknym i uczonym
uktonem, mowiac po francuzku:

— Marya Kazimiera, hrabianka d’Arquien,
panna dworska krdlowej polskiej, dziekuje panu
za wyratowanie jg od Smierci! vaaszmo$¢\ — ostat-
ni ten wyraz panna owa wymowita po polsku i bar-
dzo dobitnie, moze sadzac, ze wyuczywszy sie tego
wyrazu, umie juz méwic po polsku. Miala zas ta
panna z pewnos$cig nie wiecej nad lat jedenascie,
a byla tak drobna, strojna, szczupta i malenka,
i takie przytem miata obejscie dorostej panny, ze
$miac sie chciato, patrzac na owe szastajaca sie
po $niegu zwawg figurke. To tez stary tukasz,
patrzac na to z wysokos$ci swego siedzenia, az sie
przezegnat, jakby zobaczyt prawdziwe mate licho,
na $nieg wyskakujace; fory$ cofnagt sie przestra-
szony, a pan Jan, ukasiwszy sie wprzédy W usta,
aby S$miechem nie parskngé, uklonit sie owemu
strojnemu lichu bardzo pigknie i uczenie, mowigc
po francuzku:

— Jan Sobieski, starosta jaworowski, wojewo-
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dzie ruski, prawdziwie uszcze$liwionym sie czuje,
iz mogt przystuge odda¢ hrabiance d'Arquien,
aczkolwiek zadna to przystuga, cho¢ na krzyk hra-
bianki w istocie sadzitem ja na wpdt juz zabita.

— Bo tez ija sama, gdy powoz sie obalit, sa-
dzitam, ze nie na wpol, ale ze wszystkiem zupetnie
jestem zabitg i dla tego wiasnie tak krzyczatam!—
odrzekta mata panna.

Na to jej powiedzenie juz obaj wojewodzice
w gtos sie rozémieli. A tymczasem francuzkie pa-
nie otulaty gwaltem matg panne w ciepte okrycia,
stuzba podnosita powéz, poczem sprawdzono, ze
nic nigdzie nie poniosto znaczniejszego szwanku
i po podziekowaniach, i uktonach wzajemnych, po-
drozni rozjechali sie, Francuzi udali sie do War-
szawy, a Polacy do Paryza.

Siadlszy wygodnie i ruszywszy juz z miejsca,
wyjrzat jeszcze z powozu starosta jaworowski za
oddalajgcym sie w przeciwng strone drugim powo-
zem, mowigc:

— A ot i spotkatem troske moje, bo jezeli tam
na paryzkim dworze mate dzieci takie juz uczone
bywajg, to jacyz tam dopiero starsi, kawalerowie
i damy! oj! podobno prawdziwie nie lada taneczne-
go mistrza trzeba bedzie nam szukaé!l... — obaj
wojewodzice roz$mieli sie z tej troski starosty ja-
worowskiego, a wtem powie Francuzik wzdychajac:

— Jakkolwiek odepchneta mie i spojrze¢ na
mnie nie chciata, przeciez wistocie musi to by¢ pra-
wdziwie wielka dama!

A na to juz ramionami wzruszajac rzeki star-
szy wojewodzie:

— Ot pleciesz waszmos$¢! to jest dziecko roz-
pieszczone, zle wychowane i tyle; pamietam, siostra
nasza jak raz w tymze wieku byta, gdy w drodze
do Oleska napadly nas wilki catg gromadg; dzie-
wczynina zsiniata ze strachu, a wcigz, milczac jak
ryba, nabijata i podawata rusznice panu wojewo-
dzie, a mnie podawata moje pani wojewodzina.
Dopieroz przyjechawszy do domu poita dziecko
réznosciami pani wojewodzina, a catowata placza-
ce i pan wojewoda tez, bo sie tam na prawdziwg
chorobe zanosito z przestrachu, a przeciez na razie
umiato sie dziecko zachowa¢ przystojnie.

Francuz glowg pokiwat, ale zmilczat; a Jan
wzdychajac rzekt potgtosem, jakby do siebie.

— A taki trzeba sie bedzie okrutnie bra¢ do
galardy!...

— Ot macie go! spotkat sie z troskg zywota
swego! — rzekt patrzac na brata pan Marek, i obaj
rozémieli sie znowu—przepowiednia sprawdzifasie.

— A to juz i krolowa Marya Ludwika musi
by¢ niedaleko Warszawy, kiedy$Smy one szkute
z jej damami spotkali — mowit wojewodzie star-
szy.
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W kilkanascie dni pozniej staneli mtodzi woje-
wodzice w Paryzu, i bez mentoréw, zaszczyt przy-
noszac madremu a troskliwemu wychowaniu, uto-
zylitryb zyciasumiennie wedle oj cowskiej instrukcyi,
z matemi jeno zmianami w rzeczach, ktére im byty
puszczone na wolg. Wiec sumiennie pracowali
z mistrzami nad stylem, historya, polityka i fran-
cuszczyzng, ale pracowali takze i nad wyuczeniem
sie modnych u dworu plaséw, do czego pierwszo-
rzednego mistrza wyszukat domowy Francuzik.
To tez przyszio na to, ze Francuzik odpowiadat
z duma na pytania tuziemcow: dla czego jego pa-
nowie 2yjg odmiennie od innych bawigcych w Pa-
ryzu:

— Dla tego, ze moi panowie i koledzy sa pra-
wdziwi panowie, i jak nigdy nie hulajg z wa-
szymi sowizdrzatami, tak tez nigdy nie beda
z nimi odsiadywa¢ wiezienia za dlugi w naszej
pieknej Francyi.

Kilka miesiecy szczerej pracy przy naukach
mijato juz wojewodzicom nad Sekwang, gdy pe-
wnego ranka, troche nagle jakos, wszedt starosta
krasnystawski z listami w reku do pokoju, w kto6-
rym pod dyrekcya tanecznego mistrza pan Jan
»~pracowat nogami” wedle wiasnego obelzywego
wyrazenia.

— Listy polecajgce od krdla i krélowej! —
krzyknat pan Jan, —a dobrze! bo mysle, ze i kon-
wersacyi dworskiej i plgsom podotamy juz zgotal
A w Z6tkwi u panstwa naszych wiasnych, co tam
stychac?

— Wszystko niezle, chwata Bogu — odpowie-
dziat brat starszy — oto sg listy polecajgce, a pan
wojewoda wstgpit obecnie na krakowska kaszte-
lania.

— Jakto! —krzyknat Francuzik, pracujacy
nad galardg wraz z panem Janem — wiec jasnie
wielmozny wojewoda jest obecnie najwyzszym dy-
gnitarzem Swieckim, jaki w polskim kraju istnieje?

— Tak! — odpowiedziat pan starosta jawo-
rowski Jan — a waszmo$¢ pomysl teraz o potrze-
bnych przyborach, bo kiedy sg juz listy od mitosci-
wych kréla Wiadystawa 1V-go i krélowej Maryi
Ludwiki naszej, to niebawem ztozymy nalezne
submisye nasze krélowi Francyi, aby tem gorecej
zbywszy ten dworski ktopot, oddac¢ sie naukom,
a nastepnie do celu peregrynacyi pospieszac.

Francuz wytrzeszczyt oczy, i powinszowawszy
uktadnie mtodym paniczom nowej ojca godnosci,
ktora i ich samych na wyzszym stopniu dworskiej
hierarchii stawiata, zapytat przeciez ciekawie pa-
now i kolegow swoich, coby to byt za cel peregry-
nacyi, o jakim wspomniat pan Jan? bo wedle Fran-
cuzika wyobrazen, celem tym byt wiasnie pobyt
w Paryzu, edukacya paryzka i przedstawienie
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u paryzkiego dworu; wiec o jakimze tam jeszcze
celu méwit pan Jan? Francuzik pytat, ale nie do-
wiedziat sie wiele; dwaj bracia spojrzeli na siebie,
i zartami przyjacielskiemi zbyli jego pytania,
a Francuzik predko zapomniat tych pytan swoich
w nadmiarze zajec i klopotdw, jakie teraz spadty
na niego. Spadly za$ z tego powodu, ze wraz
z dniem oznaczonym na wystgpienie kasztelanicow
krakowskich u dworu Ludwika XIV-go, wstepo-
wali oni w szeroko przed nimi otwarty wielki
Swiat salondw paryzkicb pierwszorzednych. Po-
trzeba bylo tedy rozmaitych drobiazgowych, ale
niemniej wymagajacych zajecia przygotowan, a na-
wet pewnej, cho¢ niewielkiej zmiany w trybie
utrzymania; co wszystko klopotem oparto sie
o Francuzika, pieniedzmi o szkatute kasztelanska,
a wielkiem jakiem$ zamysleniem o serce starosty
krasnystawskiego. Mimo to Francuzik mato nie
wyskoczyt z wihasnej skéry z wielkiej radosci, bo
owe trzpiotarskie wielkoSwiatowe kiopoty byty
snadz wiasnie gtownym zywiolem jego natury;
a pan Jan Sobieski byt serdecznie kontent i wesot,
jak ryba w wodzie.

Po dwéch miesigcach wielkoswiatowego zycia
i gestego u dworu bywania, rozchmurzyt czoto
przeciez i pan Marek, gdy nadszedt list * kaszte-
lana krakowskiego, w ktorym miedzy innemi stato
€O nastepuje:

.10 tez, jakom rzekl, nieskonczenie mitem jest
sercu rodzicielskiemu naszemu, ze kazdy list a do-
niesienie, was, synowie moi, dotyczace, mozemy
z umyshu gto$no rodzenstwu waszemu mtodszemu
odczytac, ku jego przyktadowi a zbudowaniu. Nie
tak, jak to z niejednymi paniczami naszymi jest,
gdzie rodzice kry¢ muszg przed miodszymi one
smutne o starszych braciach tajemnice, aby zalu
nie sprawia¢, a ztego przyktadu nie dawa¢, gdy
starsi owi dtugami a lekkomyslnoscig jeno wstyd,
a srom domowi przynosza. Doniesliscie nam
0 wcale ujmujacem a mitem na krolewskim frau-
cuzkim dworze przyjeciu waszem, a ot $wiezo do-
wiedzieliSmy sie, ze wystgpienie ono dworskie wa-
sze, nie tylko dobrze sie odbyto, ale nawet i efekt
zrobito niematy i polskiej szlachcie zaszczyt. Aby-
Scie za$ prozno glowy nie psowali, zkad o was
wiadomos$¢ takowg mamy, to powiem wam, jako
od kréla, pana naszego mitosciwego i z ustjego
wiasnych. Byto ono tak owoz, ze gdym z rady
odchodzit, przybiezat dworski krélewski, abym do
pana szedt. lde wiec, jako to juz pospolita acz
zaszczytna rzecz teraz mi jest do panskiej izby by¢
czesto wzywanym. A byt krol Wiadystaw tego
dnia z francuzka ubrany, cho¢ nie mozna rzec, aby
juz ze wszystkiem polskiego stroju dla Francuzki
pani naszej zaniedbywat. | siedziat krol w krzesle,
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bokiem wedle stolu z ksiega sie bawigc i z listy.
A zaraz po nad krzestem krdlewskiem na $cianie
byt konterfekt trafiony po mistrzowsku krélowej
Maryi Ludwiki. 1 rzekt krdl, ujrzawszy mie:

— A chodzicie no sam na sprawe, mosci kaszte-
lanie'. (D. c. ni).

ROZBICIE OKRETU,

(zdarzenie prawdziwe).

Dnia 25 Lipcar. 1878, statek handlowy ,,Piekna
Ludwika“ (la Belle Louise) wyruszyt z Marsylii,
wiozac do Gabunu rozne francuzkie towary, ktore
tam miaty by¢ zamienione na afrykanskie ptody,
oliwe palmowa, kos$¢ stoniowg i inne podobne
przedmioty. Kapitan Darimon, dowodzca okretu
i starszy oficer, p. Fougasse, byli to odwazni i do-
Swiadczeni marynarze, a ,,Piekng Ludwike” uwaza-
no powszechnie w Marsylii za jeden z najlepszych
statkéw handlowych. Zatoga skiadata sie z dwu-
dziestu pieciu majtkéw, lekarza i oSmiu pasazerdw,
samych mezczyzn. W poczatkach zeglugi nie
przytrafita sie zadna niezwykia przygoda, okret
przeptynat spokojnie biekitne wody Srédziemnego
morza, okrazyt wybrzeza Majorki i Minorki, prze-
kroczyt nie zatrzymujac sie cieSning Gibraltarska
i Smiato puscit sie na fale Oceanu. Piekna Ludwi-
ka szybko uchodzita od brzegéw marokanskich,
gazie i dzi$ rabusie morscy czesto pladruja i na-
padajg na handlowe statki, zatrzymata sie na
krétko na wyspie Maderze, gdzie miata zabrac¢
reszte tadunku i zapas wybornego wina na droge;
w pare dni pozniej zarzucono znéw kotwice w ma-
tym porcie francuzkim St. Louis na brzegach Se-
negambii, nastepnie okret szybko zblizyt sie do
réwnika, tu jednak miat troche trudnosci z prze-
byciem tak zwanej taki sargassowej. Wielka prze-
strzen oceanu na zachod od afrykanskich wybrzezy
pokryta jest masg wodorostdw, unoszacych sie
ponad powierzchnig wody, a dziwna ta tgka mor-
ska tamuje droge okretom. Pomimo to jednakze
zatoga okretowa wyprawita zwykte przedstawienie
przy przebyciu rownika. Majtkowie poprzebierani
za rozne morskie potwory zabawiali sie przez kil-
ka godzin $miesznemi konceptami, nakoniec wszy-
stko powrécito do porzadku, cel podrézy byt juz
niedaleki. Pewnego rana zerwat sie gwaltowny
wicher pétnocno zachodni i pragd wody unosi¢ za-
czat ,,Piekng Ludwike” w strone przyladka Lopez.
Marynarze zrozumieli odrazu, ze sie gotuje stra-
szna nawatnica, jeden z tych huraganéw, niezna-
nych w umiarkowanych klimatach, natychmiast
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wiec zwinieto wszystkie Zzagle i przedsiewzieto
zwykte Srodki ostroznosci. Wkrotce tez burza
rozszalata sie na dobre, ogromne fale podnosity
sig, jak gory, miotane rekami Tytanow, wsciekle
rozbijaty sie o boki okretu, ktéry podskakiwat,
jak pitka i skakat na wszystkie strony. Kapitan
Darimon nie stracit glowy, czuwat nad wszystkiem,
wydawat rozkazy, zatoga dzielnie mu dopomagata,
pompowano wode, zatykano szpary w okrecie, kto-
ry trzeszczat co chwila, uderzajgc o skaty podwo-
dne, az wkoncu roztrzaskat sie catkowicie i osiadt
na cyplu ostrej rafy, niezbyt daleko od brzegow
ladu. Na szczescie wicher w tej samej chwili uspo-
koit sie nieco, todzie spuszczone na wode pomie-
Scity wszystkich pasazerdw i dowiozly cato do Iadu.
Gromadka rozbitkow wysiadta na wybrzeze Gwi-
nei, w poblizu ujscia rzeki Ogue. Kapitan Dari-
mon odbyt najpierw przeglad swojej zatogi, prze-
konat sie, ze nikt nie zginal, i przeméwit w te
stowa

— Dziekujmy Bogu, zesmy cato i zdrowo wy-
szli z tej przygody. Szkoda pieknego okretu i bo:
gatego tadunku, ale wszystko to byto zabezpieczo-
ne, nie straci wiec na tern ani wiasciciel, ani z was
zaden, gdyz podamy doktadny rachunek wszystkich
szkéd. Teraz starajmy sie tylko obmysle¢ jaknaj-
$pieszniej Srodki dostania sie do najblizszego portu,
na prawo lub na lewo. Musimy przedewszystkiem
oznaczy¢ potozenie tego miejsca, na ktOrem sie
znajdujemy. Na szczescie uratowatem wszystkie
moje narzedzia i zaraz sie zabiore do tego. A wiec
wszystko jest w porzadku. Ach, zebyz tylko upat
troche ustatl, bo storice ogniem pali; strzezmy sie
zapalenia moézgu i $mierci gtodowej, a wszystko
bedzie dobrze.

Majtkowie wyruszyli niezwtocznie szukaé zy-
wnosci, powroécili tez wkrotce, niosac obfitos¢
ostryg, kilkanascie orzechéw kokosowych, pare
skrzyn z podréznemi zapadami, ktore morze wy-
rzucito na lad z okretowegouadunku, a nawet ba-
rytke owej wybornej madery. Pierwszy obiad na-
szych rozbitkébw nic nie pozostawiat do zyczenia,
brakio tylko czarnej kawy, ale na to juz kazdy byt
wyrozumiaty. Po obiedzie wszyscy sie troche prze-
spali w cieniu palm nadbrzeznych, potem znéw
cala zatoga odptyneta do miejsca, gdzie osiadly
na rafach podwodnych szczatki rozbitego okretu,
aby uratowa¢ cho¢ cze$¢ tadunku. Wydobyto
szczeSliwie mnéstwo pak z bronig, zywnoscig
i odzieniem. Odszukano nawet na dnie okretu
kilkadziesigt welocipedéw, zamowionych przez
kupca gabuniskiego, dla afrykanskiego jakiego$
monarchy, ktéry zamierzat ten wynalazek zapro-
wadzi¢ w swoim kraju i urzadzi¢ nowy rodzaj ka-
waleryi na welocipedach dla zastraszenia swoich
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sgsiadéw. Podczas gdy marynarze fadowali bo-
gatg swg zdobycz na todzie, w obozie ich na ladzie
odbywaty sie niespodziewane, wielce dramatyczne
wypadki. Pozostat tam tylko doktor z jednym
z pasazerow, obaj wygodnie sie utozyli na miekkiej
poscieli z lisci i trawy i spali snem sprawiedliwych.
Doktor miat przy sobie caty swoj majatek, pale-
tot troche przenoszony, pugilares z chirurgicznemi
narzedziami, i strzelbe nabitg. Towarzysz jego
nie posiadal nawet paltota, nie uratowat nic,
oprécz odzienia, ktdre miat na sobie, w tej chwili
jednak i tak mu bylo za gorgco, wiec takze spat
najspokojniej, zupetnie zadowolony ze swego losu.
Nagle przebudzili sie obaj i ujrzeli przed sobg
oSmiu murzynéw czarnych jak wegiel, ktérych
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dze zabrane czesci odzienia. Marynarze ustyszeli
wystrzat i szybko skierowali todzie do brzegu, do-
ktor z towarzyszem odziewali sie tymczasem na
predce, a ujrzawszy todzie, z daleka zaczeli znaka-
mi wzywa¢ ratunku.

— Co sie stato! — wotal kapitan, wyskakujac
na brzeg; a dowiedziawszy sie o calej przygodzie
zaczat sie $miac do rozpuku, gdyz kapitan Dari-
mon nigdy nie tracit dobrego humoru, i reszta to-
warzystwa nie mogta sie od Smiechu powstrzymac.
Nalezato jednak przedsiewzig¢ s$rodki ostroznosci,
murzyni mogli lada chwila powr6ci¢ w zwiekszonej
sile, kapitan natychmiast rozpakowat bron i roz-
dat wszystkim strzelby i naboje. Wieczor sie
zblizat, rozpalono ognisko na noc, dla odstrasze-
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stroj caly skladat sie z wiericdw zielonych, przety-
kanych jaskrawemi kwiatami, najzabawniej w Swie-
cie wygladajacych na ogromnych, kedzierzawych
czuprynach. Murzyni rzucili sie na dwdch euro-
pejczykdw w mgnieniu oka, rozebrali ich do naga
i sami zaczeli sie ubiera¢ w zrabowane odzienie.
Jeden ustroit sie w paletot doktora, obracajgc go
plecami naprzéd, co nie musiato by¢ bardzo wy-
godnie, drudzy rozerwali pomiedzy siebie bielizne
i reszte ubrania, dla czterech starczyto po jednym
bucie; pladrujgc na wszystkie strony, jeden z mu-
rzynéw podniost strzelbe i tak nieszczesliwie ja
obrdcit, ogladajac zblizka, ze strzat wypadt i zabit
go na miejscu. Widzac to reszta zaczeta uciekac,
wydajac okrzyki przerazenia i rozrzucajgc po dro-

nia zwierzat drapieznych, przyrzadzono wieczerze,
ktéra z taski zapaséw przywiezionych z okretu
byta wspaniata, potem mata gromadka do shu sie
utozyta, przez calg noc jednakze zmieniaty sie
straze, pilnujac bezpieczenstwa obozu. O $wicie
zaczeto sie gotowac do drogi, kazdy zabierat z so-
ba spory worek, natadowany zywnoscia i amunicya,
podréz miata sie odby¢ na welocipedach, ktére
w tym razie bardzo sie naszym rozbitkom przydaty.
Z poczatku nie wszyscy sobie z niemi umieli da¢
rady, ale wprawili sie powoli i mata gromadka po-
suwata sie szybko ku potnocy, a nigdy jeszcze za-
pewne sptoszone po drodze ptactwo nie widziato
w tej puszczy podobnego pochodu. Gromadka
podroznikéw po dziewieciu dniach szczesliwie przy-
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byta do osady francuzkiej, gdzie jg powitaty okrzy-
ki zdziwienia catej ludnosci. W wigilig dnia tego
przybyt tam wiasnie kupiec z Gabunu, a widzac
wspaniate welocipedy, zawotat

— Ja wihasnie wygladam takiego transportu,
wypisatem welocipedy z Marsylii i miala mi je
przywies¢ ,,Piekna Ludwika.”

— Mam zaszczyt wreczy€ je panu osobiscie —
rzekt kapitan — to sg tez same.

A. chodZcie no sam na sprawe,

Rozbitki dostali sie wkrétce do Gabunu i od-
ptyneli do portu, a w kilka miesiecy pdzniej ka-
pitan Darimon objat dowddztwo nowego statku,

ochrzczonego tern samem mianem ,,Pieknej Lu-
dwiki.*

Ostatnie ijHjsla w Kotam

Juz Rzym poganski ukorzyt sie przed potega
krzyza, ajednak nie wyrzekt sie catkowicie da-
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wnych nawyknien. W cyrku wyprawiano zawsze
jeszcze okrutne igrzyska, a na miejscu chrzesci-
janskich meczennikow padaty inne ofiary przemo-
cy, rzucone na pastwe drapieznych Iwdw, hyen
i tygryséw. Lud przenosit nad wszystko te krwa-
we widowiska, domagat sie ich koniecznie, a cesa-
rze nie Smieli odmowic.

Bylo to w r. 400; zapowiedziano wspaniate
igrzyska, wszystko co zyto $pieszyto do Kolizeum,

mosci kasztelanie, (str. 215).

senatorowie, patrycyusze, strojne rzymskie panie,
ttumy ludu ptynety jak fale, cyrk zapetnit sie po
brzegi, nareszcie ukazat sie mtody cesarz Hono-
ryusz, edyle wydali hasto, orszak gladyatoréw
przeciggnat przed lozg cesarska, zawieszong purpu-
rowemi obstonami, Morituri te salutant, umie-
rajacy cie pozdrawiajg! ozwat sie zwykty, ponury
okrzyk i nieszczesliwi, ktorzy zycie poswiecali dla
zabawki rozbestwionych ttumoéw, dobyli mieczow,
i gotowali sie do boju. A wtem stata sie rzecz
niestychana, starzec jakis$, nedznie odziany, prze-
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skoczyt mur, oddzielajacy widzow od areny, sta-
nat przed gladyatorami i z mocg zawotat gtosem
wielkim:

— W imie Boga stojcie, nie przelewajcie krwi
bratniej, krwi niewinnej; te igrzyska sg grzechem,
ciezkg obrazg Boga chrzescijanskiego.

Ale publicznos$¢ szalonym $miechem, okrzyka-
mi szyderstwa odpowiedziata na te stowa starca.
Wreszcie niecierpliwi¢ sie zaczela tg przerwa.

— Na bok, na bok! precz, szalony starcze! —
wotano zewszad i odrzucono go w tyt, ale on
powrdcit i raz po raz rzucat sie pomiedzy gladya-
torow, nie dajac im boju rozpoczyna¢ i coraz gro-
Zniej przemawiajac w imie Boga. Woéwczas thum
zaryczat wsciekle:

— Niech zginie! S$mier¢ zuchwalcowi, ktory
$Smiat przerwac igrzyska rzymskiego ludu!

A gladyatorowie na rozkaz starszych rozsieka-
li starca i dalej wrzaty igrzyska zwyktym porzad-
kiem. Trup meczennika lezat na arenie, nie mogt
juz sprzeciwié sie okrutnemu widowisku, a jednak
ten staby, ten zamordowany, zwyciezyt, sitg ducha
pokonat zwierzecg site. Gdy szal przeminat,
w thlumie ozwaty sie wyrzuty sumienia, lud wy-
szedt z cyrku ponury i milczacy, a od tej pory
nikt juz w Rzymie nie domagat sie krwawych
igrzysk i w dwa lata potem edykt cesarza Honoryu-
sza zniést na zawsze walki gladyatordw.

Zkad sie wziat ten bohater, ten Swiety, ktory
za przykkadem boskiego mistrza wydat sie na
$mier¢ dobrowolnie dla zbawienia wielu? Historya
nie przechowata o nim zadnych doktadnych wiado-
mosci, nawet 0 imieniu jego niepewne tylko pozo-
staty wiesci, jedni go zowig Alimachem, drudzy
Telemachem. Nikt go nie znat w stolicy Cezarow,
przybyt z dalekiego Wschodu, zapewne przygnany
z owemi thumami niewolnikéw, ktérych spedzano
do Rzymu ze wszystkich stron Swiata i zaprzega-
no do ciezkiej pracy, do budowania tukoéw tryum-
falnych, wspaniatych fazni i cyrkéw. Moze tez
przyszedt, jako pobozny pielgrzym, odwiedzi¢ gro-
by meczennikow, ktérzy zgineli na arenie cyrkowej
i serce jego wezbrato zalem i $wigtobliwg zgroza,
gdy ujrzat przygotowania do nowych okrucienstw.
Wiec postanowit koniec im potozyé, starzec bez-
bronny w imie Boze stangt Smialo w obec potegi
tego Swiata i do walki z nig wystapit. Potozyt zycie
w obronie stusznosci i zwyciezyt.

Mijaty wieki, a bohater chrzescijanski spoczy-
wat w cichym swym grobie, zapomniany od ludzi,
dopiero w biezacym wieku kosciot uczcit jego pa-
mie¢. Po czternastu wiekach milczenia, Kolize-
um ozywito sie na nowo gwarem i ruchem, znowu
je po brzegi zapeknity tlumy, lecz jakze odmien-
nem uczuciem wiedzione! Zamiast dzikiej wrzawy
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brzmiaty pobozne piesni, dym kadzidet wznosit sie
do nieba, uroczysta procesya z krzyzem na czele
postepowata na tej arenie przesigknietej krwig nie-
winnych ofiar. Zwloki Swietego meczennika zto-
zono w kosciele San Clemente.

0 ZACHOWANIU ZDROWIA.

— Panie doktorze, czy to prawda, ze cukierki
i ciastka sg bardzo szkodliwe i ze wszelkich stody-
czy trzeba zawsze je$¢ jaknajmniej? — pytata raz
Helenka, ktéra korzystata z kazdych odwiedzin
zacnego przyjaciela domu, aby zasiegna¢ od niego
pozytecznych wiadomosci.

— Jézio Smieje sie z tego i powiada, ze dla
zdrowego wszystko jest zdrowe i ze nie trzeba sie
piesci¢, ale jeS¢, co sie ma pod reka, nie myslac
0 tern czy to zaszkodzi, czy nie.

— Jozio nie zupetnie sie myli, ale tez i nie zu-
petna ma stuszno$¢ — odzekt doktor, ze zwyklg
swojg uprzejmoscig — Smiesznie bytoby, gdyby
kto$ ustawicznie przebierat w potrawach, wystrze-
gat sie kazdej rzeczy dla tego, ze czasem zaszko-
dzi¢ moze, ale nierozsadnie jest takze jeS¢ wszyst-
ko bez najmniejszego wyboru, to sie nazywa zar-
toctwem i nie przystoi cztowiekowi.

— Jatez, panie doktorze, wecale Helenki nie
namawiatem do zartoctwa, bo wiem, ze to nie
uchodzi, zwilaszcza dla panienki — rzekt Jozio.

— A mnie sie zdaje, ze i dla chiopca nie
uchodzi — méwita siostrzyczka zartobliwie — po-
€6z znéw chitopcy majg by¢ podobni do...

— A zaraz jakie$ niegrzeczne pordwnania,
bardzo prosze — przerwat Jozio.

— Trzeba jednak przyzna¢ — moéwit doktor—
ze jesli juz idzie o Zartoctwo, to czlowiek ma do
tej brzydkiej wady daleko wiecej sktonnosci od
wszystkich na Swiecie zwierzat. Nie mowigc o pe-
wnem zwierzatku, ktére zapewne Helenkawymienié¢
chciata, i ktdre jest wszystkozerne, a ztad wiecej
od innych zwierzat do cztowieka sie zbliza...

— Ach, co tez pan doktor méwi — przerwata
Helenka.

— Mowie czystg prawde; ale prosze nie prze-
rywac. Pomijajac wiec Swinke, zastanéwmy sie
tylko, czy widziat kto, zeby krowa ztakomita sie na
mieso, albo kot na owoce? Zwierze rzadzi sie
swoim instynktem i bardzo mu z tern dobrze, bo
nigdy nie je pokarméw niezdrowych, niewlasci-
wych swej naturze i nie choruje z niestrawnosci,
jak cztowiek, co to niby ma rozum.
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— Niby—powtorzyta Helenka, troche, urazona
— jaki pan doktor ztosliwy.

— Cdzem ja temu winien, ze tak czesto spoty-
kam ludzi, chorujgcych z wiasnej winy. lle razy
mnie, budzg w nocy do chorego, zwykle zapytuje
go na wstepie, czy jadt sutg wieczerze i prawie za
kazda razag dowiaduje sie, ze to gtéwna przyczyna
choroby.

— Panie doktorze—rzekta Helenka — odbie-
glismy zupetnie od przedmiotu. Ja sie pytatam,
czy cukierki i ciastka sg bardzo szkodliwe dla
zdrowia i czy nalezy wystrzegac sie wszelkich sto-
dyczy?

— Tego nie powiem — odpowiedziat doktor—
przeciwnie, zotgdek potrzebuje cukru, dla czegozby
cukier w ciastkach i cukierkach miat by¢ mniej
zdrowy, nizeli w herbacie lub kompotach, nikt
przeciez nie uwaza ostodzonej herbaty lub kompo-
tu za pokarm szkodliwy. Ale niezdrowo jest za-
jadac cukierki i ciastka przez caty dzien; w ogole
zly to bardzo zwyczaj je$¢ zbyt czesto, bo powinna
by¢ pora oznaczona na $niadanie, na obiad, na
podwieczorek, pocéz jes¢ w innych godzinach?
Jest stare, a bardzo madre przystowie, ze cztowiek
powinien je$¢ po to, zeby zyt, a nie zy¢ po to zeby
jes¢. Woprawdzie takich smakoszéw nie wielu
chyba sie znajdzie, coby cate zycie mysleli wytgcz-
nie o jedzeniu, ale cziowiek rozsadny nigdy nie
powinien je$¢ przez takomstwo, tylko dla zaspoko-
jenia gtodu; kto nie gtodny, niech nie je.

— O, panie doktorze, to trudno; przeciez gto-
dnemu nie chce sie ciastek i cukierkéw, a wiec
wedtug tej reguty, nigdyby sie chyba tych dobrych
rzeczy nie jadto — zauwazyta Helenka.

— Pan doktor sam sobie przeczy — dodat Jo-
zio z figlarnym usmiechem — dzi$ po obiedzie pe-
whnie juz nie byt glodny, a jednak zjadt jeszcze po-
marancze i wypit czarng kawe z wielkim smakiem.

— A to prawdziwy klopot z wami — mowit
$miejac sie doktor — toz mie dopiero podchwycili
za stowa. Ale poczekajcie, zaraz sie z tego wy-
ttomacze. Nie jestem ja tak surowy, ani dla sie-
bie ani dla innych, azebym uwazat to za Zartoctwo,
jesli ktos, nie bedac gtodnym, orzezwi sie owocem,
lub dla strawnosci wypije filizanke czarnej kawy,
zresztg zje jakis stodki przysmaczek. Jednostajne
jedzenie, chocby najzdrowsze i najsmaczniejsze,
przykrzy sie ludziom; wieciez dla czego? to nie sg
wcale grymasy smakoszow, ale instynkt przestrze-
gajacy cziowieka, ze jego organizm potrzebuje
rozmaitosci w pokarmach, nie moze wiec poprze-
sta¢ na samym chlebie, ani na samem miesie, po-
trzebuje' tez i stodyczy i przypraw réznych. Poj-
miemy to najlepiej, gdy sie zastanowimy, ze jedzenie
jest odzywianiem naszego ciata; pokarmy strawio-
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ne w zotadku i kiszkach, przerobione i przemienio-
ne zupetnie, wchodzg w krew, a ze krwi dostajg
sie wszedzie, odnawiajg kosci, muskuty, skore,
jednem stowem calg budowe, z ktdrej sie ciato
ludzkie sktada. Wyobrazmy sobie gmach ztozony
z niezmiernego mnostwa drobnych cegietek rucho-
mych i takie dowcipne urzadzenie, ze jak tylko
ktéra cegietka sie psu¢ zaczyna, zaraz sie wysuwa
i odpada, a na jej miejsce wsuwa sie Swieza i tak
ciggle i wszedzie, od dachu, az do podstawy. Po-
sta¢ gmachu nic a nic przytem sie nie zmienia,
a wszystko tak szybko i nieznacznie sie odbywa,
Ze spostrzedz tego niepodobna. Takg budowsg jest
nasze ciato, a przemiana cegietek, to jest niedoj-
rzanych czasteczek, nigdy w niem nie ustaje ani
na chwile. Swieze czasteczki przybywajg nam
z pokarméw, ktére za pomocg trawienia i oddy-
chania wchodzg do krwi, a krew dostaje sie wsze-
dzie, stosownie do potrzeby organizmu i kazdg
tkanke zasila i odzywia.

— To jednak doprawdy rzecz dziwna i niepo-
jeta, zeby taki kotlet, albo kartofel, albo kawatek
chleba, mogt sie przemienic do tego stopnia i wejs¢
do sktadu mojego nosa, albo palcow.

— Dziwne to zapewne, niepojete jednakze nie
jest dla tych, ktdrzy znaja skiad ciat roslinnych
i zwierzecych, gdyz wszystkie te ciata sktadajg sie
z materyatdéw jednakowych. AV rozlicznych tkan-
kach roslin i zwierzat wszelkiego rodzaju znajdu-
jemy zawsze cztery gtdwne pierwiastki: najpierw
i przedewszystkiem wegiel, bez niego sie nie obej-
dzie najdrobniejsze zdzbto trawki, ani muszka naj-
mniejsza, a potem trzy gazy, azot, tlen, wodor.
Domieszki ciat innych mniejsze juz majg znacze-
nie. Ale tez same cztery ciata w tak osobliwy
sposob tgcza sie z sobg i mieszaja w rozmaitych
proporcyach, ze catkiem odmienne przybierajg po-
staci. Pojmujecie, iz do odzywiania ciata konie-
cznie potrzebne sag wszystkie gtowne pierwiastki,
wegiel, chociaz najpozyteczniejszy, nie wystarczyt-
by do podtrzymania zycia bez azotu. Trzeba wie-
dzie¢, ze w miesnych potrawach wieksza jest sto-
sunkowo ilo$¢ azotu, a w roslinnych wegla, tluszcze
za$, cukier, maczka, czyli krochmal wcale w sobie
nie zawierajg azotu. Mozna wiec pokarmy podzie-
li¢ na dwa gtéwne rodzaje, azotowe i bezazotowe,
jedne i drugie koniecznie sa potrzebne, a oprocz
tego i z paistwa mineralnego niezbedna do zycia
jest woda i drobna ilos¢ soli. Gdyby kto chciat
sie wykarmi¢ samym cukrem, krochmalem, mastem
i oliwa, nie mogtby zy¢ dlugo na takiej dyecie.
Ale nie wyzythy takze, gdyby znéw wylacznie jadt
pokarmy pozbawione catkowicie ttuszczu, lub gdy-
by nie pit wody.

— Jak bytam malg dziewczynkg — mowita
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Helenka — myslatam sobie nieraz, jakby to dobrze
byto zeby mi mama data na $niadanie cukierki,
na obiad cukierki i na podwieczorek takze. Zda-
wato mi sie, ze chetniebym na tern poprzestata.
Nie mogtabym jednak byta tern wyzy¢, ale ja
wtenczas jeszcze nic 0 azocie nie wiedziatam. Te-
raz juz wiem, dla czego to mama rdzne potrawy
na obiad dysponuje i wszystko kaze robi¢ na ma-
Sle; bo trzeba, zeby$Smy wprowadzili do naszego
organizmu, jak powiada pan doktor, i azotowe po-
karmy i potrzebna, ilos¢ ttuszczu.

— Niezawodnie; najzdrowsze tez zawsze dla
kazdego sag takie pokarmy, ktore fgczg w sobie
wszystkie pozyteczne pierwiastki, i azotowe i thu-
szczowe. Do takich naprzykfad nalezy mleko;
dla tego to mate dzieci moga niem zy¢, nie jedzac
nic wiecej, a i starszym w niektérych chorobach
dyeta wylgcznie mleczna bywa zalecana. Jajka
majg takze w sobie wszystkie czeSci do odzywienia
niezbedne i stanowig pokarm bardzo posilny
i zdrowy.

— Nie rozumiem tylko, panie doktorze — za-
uwazyt J6zio — dla czego to cztowiekowi ma szko-
dzi¢, gdy je za duzo lub za czesto, chocby naj-
zdrowsze potrawy.

— To przeciez tatwo bardzo zrozumie¢. Czyz
nie domyslacie sie, coby sie stato, gdyby kto
w miynie naprzyktad nasypat daleko wiecej zboza,
niz kamienie zemle¢ moga. Mechanizm zatrzy-
matby sie, a moze i popsut. | zolgdek nasz nie
ma nieskonczonc¢j sity trawienia, c6z dziwnego, ze
szwankowaé zaczyna, jesli mu dajemy za duzo ro-
boty.

— Teraz juz wiemy wszystko, panie doktorze.

— Wszystko! oho, nie tak to tatwo wszystko
wiedzieé, jak sie wam zdaje — rzeki doktor kiwa-
jac gtowa.

— No, to sie tylko tak méwi, panie doktorze—
mowita Helenka—przeciez nieraz jeszcze pan nam
opowie co$ ciekawego o0 sposobach zachowania

zdrowia.
M. J. Z.

R. 1193
9f4.
997.

Bolestaw I Chrobry wstepuje na tron.
Bolestaw, ksigze czeski, zdobywa Krakdw.
S-ty Wojciech ponosi $mier¢ meczeriska.
W tym samym roku sprowadzeni przez
kréla polskiego Benedyktyni osiedlajg
sie na Lysej gorze.

Bolestaw Chrobry odbiera Krakdw; o ko-
rone krélewska do Papieza wysyla.

o X

R. 999.
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R. 1000. Cesarz Otton przybywa do Gniezna, ko-
rone wkiada na skron Bolestawa.
Bolestaw rozpoczyna wojne z cesarzem
Henrykiem.

Zawiera z nim pok6j w Merseburgu.
Zwycieza Pomorzan.

Pomaga Swiatopelkowi,ksieciu kijowskie-
mu, wygnanemu przez brata i wprowa-
dza go do Kijowa.

Po raz drugi wygnanego Swiatopetka na
tron powraca, wchodzi do Kijowa,
szczerbcem brame ztotg naznacza, stupy
zelazne zabija w Dnieprze.

Znuzony trudami, Mieczystawowi, syno-
wi z Judyty wegierskiej, rzady panstwa
zdaje.

R. 1025. Umiera w Poznaniu i tamze pochowany.

R. 1011.

. 1013.
. 10i4.
. 1017.

000

R. .1019.

R 1024.

Znakomitsi monarchowie w innych krajach za panowania
Bolestawa Chrobrego w Polsce.
Cesarz niemiecki Henryk Il ostatni z domu
Saskiego.
Krol wegierski Stefan S-ty.
Ksigze kijowski Swiatopetk 1.
Wazniejsze zdarzenia w Swiecie.

Kanut, krél dunski, zdobywa Anglia.

WYPRAWA

PO SKARBY UKRYTE WSROD PUSZCZY

Przygody podréznikéw w Australii.

(Dokonczenie).

Okrzyk zgrozy i rozpaczy wyrywa sie z na-
szych piersi, kazdy chwyta mimowoli za bron
i biezy na brzeg, niestety! niema zadnego ratunku,
parowiec odptynat, uwozac skarby wygnarica i po-
zostawiajgc nas na tern odludnem wybrzezu na ta-
sce losu. Jakby na szyderstwo, niegodziwcy zry-
wajg flage angielska, a natomiast wywieszajg czar-
ng, ponurg choragiew rabusiéw morskich!

Szaffer nie powr6cit, pojechat z nimi, tatwo sie
domysli¢, ze wszystko to jego sprawka. WKkrot-
ce tez cata rzecz wyjasnia sie ostatecznie; 6w Nie-
miec, ktory wraz z Szafferem jezdzit do stacyi te-
legraficznej, pada na kolana przed swoim panem
i blady, drzacy, zeznaje wszystko.

— Zabij mie pan — mowi ten nedznik — za-
stuzytem na to, nalezatem do tego strasznego spi-
sku, a oto Szaffer i mnie takze zdradzit i opuscit.

— Jakto, Hermanie — mowi sir Reed z gle-
bokim zalem — ty, ktérego obsypatem dobrodziej-
stwami, ktorys$ nigdy jeszcze nie zawinit!
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— Ten zbrodniarz mie skusit, a bardziej jesz-
cze nastraszyt. Anglik Wiliam padt ofiarg, swej
wiernosci, gdyz nie dat sie naméwi¢ do zdrady
i Szaffer go zastrzelit. To nieprawda, ze nas dzi-
cy napadli, wszystko byto udane.

— Teraz juz wyznam panu — mowi dalej
Herman — ze cala ta sprawa od dawna byla
ukartowana. Pamieta pan zapewne, jak Szaffer
kiedys, jeszcze na. poczatku podrozy, odjechat byt
na koniu i gdzie$ bawit dlugo, a potem udawat,
ze polowat na strusie. Jak sie pozniej dowiedzia-
tem od niego samego, gdy przyrzektem mu dopo’
magac, jezdzit on wtedy do stacyi telegraficznej
i dat zna¢ swojemu wspdlnikowi, kapitanowi roz-
bojniczego okretu, aby miatwszystko w pogotowiu,
gdyz przewidywat, ze skarby bedg przewozone
drogg morska do Melbournu. Teraz jednakze
przyszedt mu lepszy pomyst do gtowy i wezwat ra-
busiéw, aby je bez wszelkiej ceremonii zagarneli.

— Hermanie—rzekt smutnym glosem sir Reed
— wina twoja jest wielka, ale dostatecznie juz
ukarany zostates. Oby ci Bog przebaczyt, jak ja
ci przebaczam.

— O, panie — wotat nieszesliwy, zalewajac
sie tzami — wotatbym, zeby$S mie pan ukarat,
zeby$ mie zabit, jak psa, bo zastuzylem na to; ale
kiedy pan, zamiast msci¢ sie nademng, przygnia-
tasz mie swojg wspaniatomysinosciag, ja sam wy-
mierze sobie sprawiedliwosg.

I mowiac to, przytozyt do wiasnego czota lufe
pistoletu; bytby sie niezawodnie zabit na miejscu,
gdybym byt nie poskoczyt w temze samem mgnie-
niu oka i nie wyrwat mu broni z reki.

— Szaleficze — zawotatem —jakiez masz pra-
wo rozporzadza¢ zyciem, ktore otrzymates od Bo-
ga nato, aby$ byt uzyteczny na Swiecie.. Zatu-
jesz swego wystepku, ale to nie dosy¢, staraj
sie wynagrodzi¢ dobremu twojemu panu mitoscig
i poswieceniem krzywde, ktdrg mu wyrzadzites.

Miss Marya, jak aniot przebaczenia, zblizyta
sie do nieszczesliwego winowajcy, nie wiem, jakie
stowa pociechy szeptata mu potgtosem, ale po téj
rozmowie Herman zalany tzami, ucatowawszy ra-
bek jéj sukni, przyrzekt, ze nie bedzie wiecej na-
stawa! na swoje zycie.

Wielkie to nieszczescie spotkato nas niespo-
dziewanie, a jednak nikt nie upadt na duchu; ci
nawet, ktorych dotknelo najwiecej, znosili je
z meztwem i rezygnacya. Wszystkie nadzieje mio-
dych spadkobiercow spetzty naniczém i to w chwi-
li, gdy juz je uwazali za speinione. Nie tyle ich
bolata strata majatku, ile smutne przeSwiadcze-
nie, ze trudniej im bedzie spetni¢ gorace pragnie-
nie ojca i oczysci¢ z hanbigcego zarzutu jego pa-
mieé. Lecz i w tém nawet umiejg sie zgodzié

221

z wolg Bozg. Nie rozpaczajg, nie narzekajg, sta-
rajg sie pociesza¢ towarzyszy, ktdérzy jedynie
przez poswiecenie dla nich narazili sie na tyle tru-
dow i niebezpieczenstw.

Potozenie nasze jest bardzo smutne; nie mamy
zadnych zapaséw zywnosci, prochu niewiele nam
pozostato, wybrzeze morskie, na ktérem sie znajdu-
jemy obecnie, ma klimat bardzo niezdrowy; tatwo
to pozna¢ po wyziewach zgnitych, wydobywaja-
cych sie z bagnistych nizin; malaria tu musi sie
unosi¢ w powietrzu.  Krzepimy sie jednak, jak
mozemy.

Najpierw trzeba sie ztqd oddali¢ jaknajsSpiesz-
niej; dzieki Bogu wszyscy sie czujemy zdrowi, poj-
dziemy wiec pieszo -wzdtuz wybrzeza, niezbyt da-
leko jest gtowna stacya telegraficzna, za pare dni
najdalej sie tam dostaniemy, a wowczas obmyslimy
jakie$ srodki dostania sie do najblizszego portu.

— Drogie dzieci moéwi sir Reed do synow-
cow swoich i synowicy — rad jestem bardzo, ze
tak meznie stawicie czoto przeciwnosciom. Ogro
mny majatek nie wbit was wfpyche, a teraz, utra-
ciwszy go, nie wpadacie znéw w rozpacz; to do:
brze, tak powinni czyni¢ ludzie rozumni i szlache-
tni. WAkrotce zapewne dostaniemy sie do Mel-
opuszczajcie mnie. Jestem starcem samothym,
badZcie mojemi dzie¢mi, wszystko co posiadam
stanie sie wasza wiasnoscig, nie mam innych spad-
kobiercow. Zapewne, mdj majatek nie moze is¢
w porownanie ,ze skarbami, ktére wam ojciec zo-
stawit, ale skoro te wam wydarto, ja szczerem
sercem ofiaruje wam dom mdj, opieke i cate moje
mienie.

Podczas gdy Ryszard i Marya ze fzami wdzie-
cznosci i rozrzewnienia rzucajg sie w objecia stry-
ja, Edward zdaje sie stéw jego nie stysze¢, wzrok
jego wlepiony jest w dal, jakby szukat czego$ na
morskich falach, na samym krancu widnokregu.

— Stryju, panowie — rzecze miody marynarz
z lekkiem drzeniem w gtosie — nie wiem sam, czy
mie oczy nie mylg, ale zdaje mi sig, ze tam dale-
ko, na petnem morzu, dostrzegam lekki obtoczek
dymu. Niebo jest zupetnie pogodne, to nie moze
by¢ chmurka.

Wszyscy spogladamy w te strone, lecz darmo
wzrok wytezamy, nie mozemy nic dojrze¢ na czy-
stym biekicie nieba. Musi to by¢ ztudzenie, a jed-
nak nowa nadzieja serca nasze ozywia; czyzby to
byt okret?

— C06s mi sie zdaje, ze Edward ma stuszno$¢—
odzywa sie porucznik Robarts, ktéry z angielska fle-
gma wyjat pomaleriku lornetke z luteraliku i dtugo
wpatrywat sie w przestrzer oddalong — Tak, tak,
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nie ulega watpliwosci, okret przeptywa niedaleko
od brzegow.

— Nie traémy czasu! — wota Edward — trze-
ba mu da¢ sygnat. Predko, rozpalcie ogien, po-
dawajcie suche galezie, ale i liscie takze, azeby
byto jaknajwiecej dymu. Tomie, wiaz jaknajspie-
szniej na to wysokie drzewo, zawie$ na niem te
nasza flage. Predzej, predzej, idzie tu o nasze oca-
lenie!

— Ale na co6z flaga, wszak predzej spostrze-
ga ognisko z okretu — rzekt Robarts.

— Ognisko moga wzig¢ za obo6z ludozercow,
ujrzawszy flage angielska, poznajg, ze tu rozbitki
wzywajg ratunku.

— Masz stusznos¢, szybko wiec do dzieta!

Nikogo jednak nie potrzeba przynagla¢ do
pospiechu, ognisko rozpalone jest w mgnieniu oka,
kieby czarnego dymu buchajg wysoko, a i dym
z okretowego komina coraz wyrazniej ukazuje sie
na widnokregu. Nie, to nie jest ztudzenie, widzi-
my juz teraz i maszty, rysujgce sie na tle jasnego
nieba, wspaniaty statek wynurza sie z wolna z od-
dalonych przestrzeni, jest to wielka fregata pan-
cerna, angielska flaga powiewa dumnie na masz-
cie. Edward nie spuszcza z oczu statku, przy-
patruje mu sie pilnie przez lornetke, na twarzy
jego, pomimo wielkiego panowania nad sobg, wi-
da¢ gwattowne wzruszenie, miody marynarz umie
z daleka rozpozna¢ kazdy wigkszy statek wojenny
angielski.

— Majorze — mowi
jest ,,Krolowa Wiktorya“

— ,,Wiktorya“l—powtarza major, niemniej wzru-
szony — czy byé moze.

— Tak, to statek, ktérym dowodzi brat panski,
kapitan Harwey.

— Oho! — wota major z zapatem — jesli tak,
widac ze jest sprawiedliwos¢ na S$wiecie. Pocze-
kajcie rabusie, jeszcze miedzy nami sprawa nie
skoriczona. ,,Wiktorya® ma porzadne armatki,
a dzielny jej dowodca juz nie jednego rabusia
morskiego pochwycit i przyktadnie ukarat.

Nie uptyneto i kwadransa, a juz znowu szalu-
pa okretowa zmierzata do brzegu; wyjasnilisSmy
majtkom w kilku stowach nasze potozenie i nie
tracac czasu odptynelismy do okretu.

— A sztandar nasz! — zawotat porucznik
Robarts, gdy todka odbita od brzegu — zotnierz
nie powinien opuszczaé sztandaru. Zwawo, Tomie,
wylaz na drzewo i zdejm z niego nasze cho-
ragiew.

Kapitan okretu wyszedt sam na pokiad, na
spotkanie nasze; wielkie byto zdziwienie jego, gdy
poznat na tédce brata, z ktérym dawno sie nie
Widziat.

drzacym gtosem — to

WIECZORY

— A ty co tu robisz, Henryku? — zawotat —
a toz prawdziwie przyjemna niespodzianka.

Major po krotkiem i serdecznem powitaniu
przedstawit nas bratu i przystapit natychmiast do
wyjasnienia mu, jakie nas spotkato nieszczescie.
Tymczasem Edward poznat juz pomiedzy miody-
mi oficerami marynarki kilku swoich kolegéw, kto-
rzy sa uszczesliwieni z tego spotkania. Wszyscy,
znajomi i nieznajomi, przyjeci jesteSmy z rowng
serdecznoscig, kapitan sam odprowadza miss Ma-
rya do najwygodniejszego pokoiku, kaze nam po-
dawac positek, najlepsze wina, rozpytuje sie 0 na-
sze przygody.

— Powiadasz, Henryku, zZe ten okret nazywa
sie ,,Alicya“? — moéwi kapitan — znam go dobrze,
to wyborny parowiec, jak strzata pomyka po mo-
rzu, a ten totr, kapitan jego, a raczej herszt rabu-
sidw, Bob Dawison, jest znakomitym marynarzem.

— A to rozpacz prawdziwa; kiedy tak, to nie-
ma zadnej nadziei — rzecze major ze smutkiem.

— Poczekaj no, braciszku, nie rozpaczaj jesz-
cze. Ja ci mowie, ze dogonimy tego hultaja
i ukarzemy go przykfadnie, a skarb bedzie zwro-
cony prawym spadkobiercom.

— Oby sie sprawdzity stowa twoje, kochany
bracie.

— Rad jestem bardzo, ze mi si¢ nadarza spo-
sobnos¢ rozprawienia sie z nim raz przeciez. Juz
dawno mam go na oku, ale na nieszczescie nigdy
nie mogtem go ztapa¢ na gorgcym uczynku. Te-
raz przynajmniej nie zabraknie mi dowodow ani
Swiadkow.

Kapitan Harwey szczesliwym zbiegiem oko-
licznosci krazyt dokota tych brzegéw, dla wykona-
nia pewnych pomiaréow. Okret jego wybornie
jest uzbrojony i niezwtocznie puszczamy sie w po-
gon za rozbojnikiem. ,Alicya“ wyprzedzita nas
0 siedm godzin, nie predzej wiec, jak za dwa-
dziescia godzin ja dogonimy. Bob Dawison ani
sie spodziewa, ze wojenna fregata mu zagraza
i teraz musi sobie ptyngé spokojnie zwyczajng
droga, nie obawiajac sie niczego. Kapitan Har-
wey zna dobrze mate zatoki, w ktérych wypoczy-
wajg mniejsze statki i rézne kryjowki, gdzie sie
chronig rozbojnicy morscy. W Bogu nadzieja, ze
odszukamy tych totrow.

Kapitan oznajmit swoim marynarzom, ze sie
puszczamy w pogon za rozbojniczym okretem, wiel-
kg to im sprawia ucieche, gorliwie sie wszyscy go-
tujg do tej wyprawy, parowiec przyspiesza biegu,
z szybkoscig strzaty pruje morskie fale, nadzieja
w serca nasze wstepuje. Musimy jednak uzbroi¢
sie w cierpliwo$¢, los nasz nie rozstrzygnie sie
przed jutrem. Pod kottem pali sie, jak w hucie,
armaty nabite groznie wychylajg paszcze, osada
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okretowa pod bronia, majtek na szczycie masztu
nieustannie czuwa; niecny ztoczynco, nie ujdziesz
przed karzacg reka sprawiedliwosci!

Pomimo znuzenia nikt oka zmruzy¢ nie moze
przez noc calg. Z wieczora diugo przeciggneta
sie ozywiona rozmowa, opowiadaliSmy przygody
jasze marynarzom, a mamy co opowiadaé, nako-
mec dniem juz biatym rozchodzimy sie do wyzna-
Jzonych nam pokoikdw i po raz pierwszy po Kilku
niesigcach, z nieopisang rozkosza wyciggamy sie
v prawdziwych t6zkach okretowych, a lekki ruch
morskiej fali do snu nas kotysze. Sen to byt
smaczny i przeciaggnat sie az do potudnia, bylibys-
my pewnie i dtuzej jeszcze zaspali, gdyby nas na-
;le nie przebudzit niezwykly hatas na okrecie,
mrazu nie moglem zrozumie¢ co sie¢ stato, ani
irzypomnie¢ sobie gdzie jestem, zerwatem sie na
mowne nogi i wnet oprzytomniatem, a do uszu
aoich doleciat donosny okrzyk.

— Do broni! do broni! juz wida¢ okret roz-
lejniczy:

W jednej chwili bytem ubrany, skoczytem na
iomost, po mnie zaraz nadbiegt major, obaj po-

icznicy i Ryszard, Edward juz przedtem byt na
anowisku razem z innymi marynarzami. Kapi-
n wydaje rozkazy, doktadajg wegla pod kociet,
‘ret pomyka, jak ptak. Ale i rabusie nie muszg
towac opalu, ,,Alicya“, poznajemy jg wszyscy, ucie-
i z zadziwiajacg szybkoscig. Rozpoczynajg sie
awdziwe wyscigi. Fregata jest daleko ciezsza
Jomimo wysilen, zaczyna juz w tyle zostawac,
owczas kapitan kaze da¢ ognia z armat, pare
1 dosiega okretu i maszt rozstrzaskany obala
" w wode; rabusie rozzuchwaleni wywieszajg
arng swoje flage i odpowiadajg takze wystrza-
n armatnim.

E — A, flotry! zbrodniarze! — wota kapitan —
iz tego im nie daruje; w puch rozbije te tupine
zaden z nich nie wyjdzie zywy z tej walki.

. — Zlituj sie, bracie — odzywa sie major —
0z sie stanie ze skarbem, jesli rozbijesz okret?

| — A niech idzie na dno morskie — odrzecze
pitan — tam go juz z pewnoscig nikt nie
radnie.

— Mhniegjsza o skarb — wota z zapatem miody

rynarz Edward — lepiej niech przepadnie to
sto, bylebysmy skarcili $miatkow.

— Pieknie moéwisz, miodziencze — rzekt ka-

nn, kigdac mu reke na ramieniu — obowigzek

:edewszystkiem. Ognia, ze wszystkich armat!

I znéw ogluszajgca kanonada wstrzasa naszym
fetem, a na statku nieprzyjacielskim straszne
Irzgdza zniszczenie.

I Ale c6z to znaczy? Alicya, ktora pomykata
tekg szybkoscig przed nami, raptem zaczyna
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zwalnia¢ biegu, a na twarzy kapitana fregaty za-
zaigrat dziwny usmiech.

— Wstrzymaé fregate!
wode!

Rozkazy te natychmiast sg wykonane. Teraz
dopiero zrozumialem, co sie dzieje. W tern miej-
scu dno morskie znacznie sie podnosi, a pod wodg
sterczag gesto rafy koralowe. Niebezpieczenstwo
grozi tu na kazdym kroku nieroztropnym okre-
tom, ktOre sie zapuszczajg w ten labirynt.

— Badz spokojny, bracie — moéwi kapitan,
bioragc pod reke majora — teraz sie juz Bob Da-
wison nie wykreci.

— Wotatbym jednak — odpowiada major z we-
stchnieniem — zeby mozna byto uratowa¢ majatek
tych poczciwych dzieci. Wyprawa po te skarby
tyle nas trudow kosztowala, a teraz to wszystko
pojdzie na pastwe rekinow.

— Recze cie, braciszku, ze rekiny wiecej z te-
go wzgledu maja rozumu od ludzi; zaden z nich
pewnie nie ztakomi sie na to zioto.

Okret rozbdjniczy ptynie ciggle naprzod, cho-
ciaz znacznie wolniej, moze ma nadzieje przedo-
sta¢ sie przez rafy, moze rozpacz popycha go do
zguby. 1 wnet w oczach naszych spetnia sie
smutne jego przeznaczenie, wielka byta zbrodnia,
ale i kara okropna; statek uderza dnem o wystaja-
cg, ostrg skale, odskakuje, chwieje sie, jak pijany
cztowiek, uderza po raz drugi i zwolna zaczyna sie
zanurza¢ w otchtan morska. Straszliwe zamieszanie
panuje na pokfadzie, odczepiajg szalupe, osada
okretowa ttoczy sie, popycha, potowa wpada do
wody, reszta prébuje ratowac sie ucieczka, ale
tédka nie ma drogi swobodnej i musi brng¢ dalej
pomiedzy ostremi cyplami skat, na ktérych takze
wkrotce sie rozbija.

— Juz po wszystkiem — mowi kapitan.

—1 Szkoda jednak tych milionow—odzywa
sie major — chociaz tam sg bezpieczne od zlo-
dziejow, a i od rekindw, jak upewniasz, bracie.

Kapitan usmiechem tylko na to odpowiada.

— A teraz niech szalupa odptywa, juz pora! —
wola donosnym gtosem.

Ach! rozumiem. Spostrzegam na tej szalupie
wyborne przybory nurkéw, skafandry, mocne liny,
miliony nie przepadng, onije wyciggng z dna mor-
skiego w catosci!

W rzeczy samej wszystkie paki, tak starannie
powiazane przez Australczykéw, jeszcze przed
wieczorem spoczywaty bezpiecznie na spodzie fre-
gaty, a nazajutrz rano Krolowa Wiktorya wol-
niej juz wyptyneta na petne morze, okrgzajgc z da-
leka lad Australski i w pare tygodni wysiedlismy
w Melbournie, a skarby wygnanca ztozone zostaty
tymczasowo w banku angielskim.

spusci¢ szalupe na
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ZAKONCZENIE.

Spedzilismy jeszcze w Melbournie cate dwa
miesigce. Tu juz zadne nadzwyczajne przygody
nas nie spotykaty, nie bardzo mi sie jednak przy-
krzyto na bruku miejskim. Ale zaszty w tym
czasie w zyciu gtéwnych bohaterébw tego opowia-
dania wazne zdarzenia, o ktorych, z obowigzku
wiernego dziejopisa, musze czytelnikéw moich za-
wiadomic.

Pewnego rana w miejscowym kosciele S-tej
Elzbiety odbyly sie razem dwa $luby. W orszaku
znajdowali sie wszyscy, z ktorych sie skladata po-
drézna nasza karawana, a oprécz tego doktor
Stephenson, gdyz nie odjechat jeszcze i razem
z nami puszcza sie z powrotem do Europy za dni
kilka dopiero. Dwie miode pary, ktére stajg
jednoczesnie przed ottarzem, to miss Marya z po-
rucznikiem Robartsem i wiernajej stuzaca Kelly
zmoim Cyrylem. Poczciwiec dopiero po S$lubie
dowiaduje sie, ze zona jego ma duzy posag, bo do-
bra pani udziela jej czastke swoich skarbdw.

Sir Reed powraca do osady Trzech Zrodet
i mysli tylko o tern, zeby sie znowu dosta¢ do kraju
Nga-Ko-Tko i spetni¢ obietnice dane Jozefowi.

tamigtowka zgtoskowa (W. V.).
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Dodawszy do tych samogtosek brakujgce spot-
gtoski, utworzymy strofe z Trendéw Kochanow-
skiego.

tamigtowka w kwadraciku. (M. U.)

W  kwadraciku z 16 podziatek pomiesci¢;
6A—20—2R—2L—1P—1M—IN
1 K — aby utworzy¢ w obu kierunkach: 1) Czes$¢
drzewa, 2) Drogi kamien, 3) Dodatek do obrazu,
4) Imie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 12-go.
Eamigtowki zgtoskowej:

1. Slub.
5. Amur.

2. Tanganika. 3. Emeryt. 4. Futro.
6 Narcyzy. STEFAN BATORY.

ECZORY

Szarady:
Marzec.

tamigtowki w kwadraciku.

p 0 1
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Odpowiedzi od Redakcyi.

Kaziowi R. w Troickosawsku  Liscik porzadnie i czysto i
pisany wielka nam sprawit przyjemno$¢, dziekujemy tei ban
za obietnice, ze drugi bedzie zawierat szczegdtowa wiadomi
o tern, co sie w naszém Pisemku najlepi¢j podoba matym ¢
telnikom, ktérzy w tym roku maja dla siebie osobny dodati
Braciszek starszy, ktéry z taka gorliwoscig rozwigzuje zagai
historyczne, wcale nie jest Smieszny i radzimy najszczerz6j mli
szemu rodzenstwu i$¢ w jego $lady. Wszystkie autorki, pisa
do Wieczoréw, dziekuja za pamie¢ o nich.

Wiadysiowi R. w Troickosawsku. Rozwigzanie zagadki his
rycznéj jest bardzo dobrze napisane i dla tego tylko nie bj
wymienione w whasciwém miejscu, ze nadeszto za pézno. Piek
to bardzo, Zze kochany nasz korespondent, nie dla nagrody,
jedynie dla pozytku wiasnego tyle sobie pracy zadaje.

Borsukowi z Jamki. Chociaz kochani nasi koresponde
nadsytajg nam mnéstwo famigtdéwek, staramy sie jednak
mieszcza¢ w Pismie naszém wszystkie te, ktére sa dobrze utozo
ale borsukowi nie lepiéj sie udato od wrdébelka, bo najpii
wyraz cel nie zaczyna sie od h, a potém jedna litera nie moze
stapi¢ catego wyrazu. Nigdy jednak pierwsza prébg zraza¢
nie nalezy, ale przypatrze¢ sie dobrze zagadkom, w Pi$mie
szém drukowanym i podtug tego wzoru ukitadaé nowe, a
tylko beda dobre, z pewnoscig je wydrukujemy.

Potci L w Rohach. Historya byfa wystana na poczatku roi
musiata na poczcie zagingé; wysytamy drugi egzemplarz. (
szymy sie, ze Wyprawa po skarby tak czytelnikéw zajmi
W nastepnym Nrze rozpoczynamy inng podr6z niemniej s
mujaca.

Helence B. na Wotyniu. UprzedziliSmy zadanie mitej nas
czytelniczki; wiedzac, jak trudno, na wsi zwiaszcza, zeb
liczniejsza gromadke miodziezy do reprezentacyi sceniczny
zamierzamy podawac¢ w PiSmie naszém obrazki dramatyczne,
ktérych wchodzi¢ bedzie mato oséb, dwie lub trzy, czasem f
c¢j. Pierwszy obrazek, tresci historycznéj, podamy niezadtu
moze w nastepnym Nrze jesli miejsca starczy. O grach ftai
nie zapominamy, ale chociaz w tym roku tak znacznie po’
kszylismy ilos¢ druku w naszém Pisemku, jeszcze nam czas
za ciasno na wszystko, coby$my chcieli w niém pomiesci¢, dla
zytku i przyjemnosci kochanych naszych czytelnikéow.

Kaziowi S. w Smorzewie. Imiennik, pisujacy listy z Wari
wy, nie moze wyliczy¢ wszystkich obrazéw, ktére zastuguja
wzmianke, bo zabratoby mu to za wiele miejsca i musiatby <
ba o innych rzeczach, niemni¢j zajmujacych, zamilczéé.
nieraz jeszcze powréci do tego przedmiotu, bo na wystawy ta
sze przybywajg ciggle nowe dzieta znakomitych naszych mata
Nie zapomni tez Kazio i o ksigzeczkach dla miodziezy, al
ukazujg sie zwykle przed Bozem Narodzeniem, na Gwiazdke.

[Jo3soneHo Llensypoto. Bapluasa 13 MapTa 1882 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Hauke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



